LIETUVOS RESPUBLIKOS UZSIENIO REIKALU MINISTRO
ISAKYMAS

DEL UZSIENIO REIKALY MINISTRO 2008 M. BIRZELIO 18 D. [SAKYMO NR. V-141
~DEL ASMENS GRIZIMO PAZYMEJIMO ISDAVIMO IR JFORMINIMO TVARKOS
APRASO PATVIRTINIMO“ PAKEITIMO

2009 m. gruodzio 29 d. Nr.V-239
Vilnius

1. Pakeic¢iu Asmens grizimo pazym¢jimo iSdavimo ir jforminimo tvarkos aprasa,
patvirtintg Lietuvos Respublikos uZzsienio reikaly ministro 2008 m. birzelio 18 d. jsakymu Nr. V-
141 ,.Dél Asmens grjzimo pazyméjimo i§davimo ir jforminimo tvarkos apra$o patvirtinimo® (Zin.,
2008, Nr. 72-2772; 2009, Nr. 15-607):

1.1. I8déstau 5.3 punkta taip:

,»9.3. uzsienio valstyb¢je gimusiems nepilnameciams vaikams, kuriy tévai arba vienas i§ tévy
yra Lietuvos Respublikos pilieciai, jeigu jiems nebuvo iSduoti Lietuvos Respublikos pasai ar
asmens tapatybés kortelés ir jei jie neturi kito galiojancio ar tinkancio kelionéms kelionés
dokumento (toliau — uzZsienio valstybéje gimes vaikas);™.

1.2. Isdéstau 7.4 punkta taip:

,»1.4. Lietuvos Respublikos institucijy iSduotas Pareiskéjo gimimo liudijimas arba legalizuotas
arba patvirtintas pazyma (,,Apostille®) uzsienio valstybés institucijy iSduotas PareiSkéjo gimimo
liudijimas, jei duomeny bazése néra asmens duomeny apie Pareiskéja.

1.3. Isdéstau 8 punktg taip:

,,8. Dokumentai yra pateikiami asmeniskai atvykstant j konsuling jstaigg arba siunc¢iami pastu
arba faksu, arba nuskenuoti elektroniniu pastu. Pateikus dokumenty kopijas, iki AGP atsiémimo turi
biti pateikti ir dokumenty originalai. Dokumentus d¢l AGP i§davimo nepilnameciui vaikui pateikia
ir PraSyma pildo jo tévai, kiti jstatyminiai atstovai ar jy jgalioti asmenys.*

1.4. Papildau 11 punktg Sia antra pastraipa:

,»Tuo atveju, kai praSoma 1Sduoti AGP S§io tvarkos apraSo 5.3 punkte nurodytiems asmenims,
dokumentuose pateikti Pareiskéjo ir jo tévy arba vieno i§ tévy asmens duomenys sutikrinami su
duomeny bazése esanciais Pareiskéjo ir jo tévy arba vieno 1§ tévy asmens duomenimis. Konsulinis
pareigiinas turi teis¢ pareikalauti, kad PareiSkéjo tévai arba vienas i§ tévy pateikty papildomus
duomenis, jrodancius jy asmens tapatybe bei pilietybe arba patikslinty jau pateiktus duomenis.*

1.5. I8déstau 11 punkto trecig pastraipg taip:

,woutikrinus duomenis ir nustaCius PareiSk¢jo ar, kai AGP prasoma iSduoti valstybgje
gimusiam vaikui, jo tévy arba vieno i§ tévy, asmens tapatybe¢ ir pilietybe, konsulinis pareigtinas
nedelsdamas, bet ne véliau kaip per 3 darbo dienas priima sprendimg dél AGP iSdavimo.*

1.6. Irasau 12 punkte vietoj ZodZio ,,nes* Zodj ,,kai*.

1.7. Papildau $iuo 12" punktu:

,12'. Pragant isduoti AGP uZsienio valstybéje gimusiam vaikui, konsulinis pareiginas dél
Pareiskejo tévy arba vieno 1§ tévy asmens tapatybés ir pilietybés patikrinimo kreipiasi ;] Konsulinj
departamenta, jeigu kyla abejoniy dél PareiSkéjo tévy arba vieno i§ tévy asmens duomeny,
tapatybés ar pilietybés tais atvejais, kai:

12'.1. Pareiskéjo tévai arba vienas i3 tévy nepateikia asmens tapatybés kortelés ar kito turimo
dokumento su asmens duomenimis ir nuotrauka (veido atvaizdu);

12*.2. Pareiskéjo tévy arba vieno i§ tévy asmens duomeny néra duomeny bazése;

12'.3. néra techniniy galimybiy duomeny bazése patikrinti PareiSkéjo tévy arba vieno i§ tévy
asmens tapatybés ir pilietybes;


https://www.e-tar.lt/portal/lt/legalAct/TAR.363F35F47B6F
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12' 4. butina patikrinti PareisSkéjo tévy arba vieno i§ tévy asmens duomenis, tapatybe ar
pilietybe del kity priezasciy.

1.8. Isdéstau 13 punktg taip:

,13. Sio tvarkos apraso 12 ir 12' punktuose numatytais atvejais Pareiikéjo pateikti
dokumentai arba jy kopijos nedelsiant siunciami j Konsulinj departamentg faksu, elektroniniu pastu
arba, jei yra techninés galimybés, per KPVS. PraSymo Tarnybiniy Zymy atitinkamose skiltyse
nurodomas rasto numeris ir PraSymo i$siuntimo j Konsulinj departamentg data. PraSymo Tarnybiniy
zymy atitinkamose skiltyse taip pat pazymima, kokiag informacija apie PareiSkéjo ar, kai AGP
praSoma iSduoti uZzsienio valstybé¢je gimusiam vaikui, jo tévy arba vieno i§ tévy, tapatybe ar
pilietybe Konsulinio departamento praSoma pateikti: a — praSymo iSduoti asmens tapatybés
dokumentg kortele; b — Pareiskéjo ar, kai AGP praSoma iSduoti uZsienio valstyb&je gimusiam
vaikui, jo tévy arba vieno i$ tévy, nuotraukg ir paraso pavyzdj.

1.9. Pripazjstu netekusiu galios 14 punkta.

1.10. Isdéstau 15 punkta taip:

,15. Sio tvarkos aprao 12 ir 12" punkte numatytais atvejais informacija apie Pareiskéjo ar, kai
AGP prasoma i$duoti uzsienio valstybéje gimusiam vaikui, jo tévy arba vieno i§ tévy, asmens
tapatybg ir pilietybe konsulinei jstaigai Konsulinis departamentas privalo pateikti nedelsdamas, bet
ne véliau kaip per 2 darbo dienas. Siame punkte nurodyti terminai gali bati pratesti, iki bus
nustatyta PareiSkéjo ar, kai AGP praSoma iSduoti uZsienio valstybéje gimusiam vaikui, jo tévy arba
vieno i§ tévy, asmens tapatybé ir pilietybé.

1.11. Isdéstau 16 punkta taip:

,»16. Gaves informacija apie PareiSkéjo ar, kai AGP praSoma iSduoti uzsienio valstybéje
gimusiam vaikui, jo tévy arba vieno i§ tévy, asmens tapatybe ir pilietybe, konsulinis pareigiinas
nedelsdamas, bet ne véliau kaip per 3 darbo dienas nuo PraSymo gavimo dienos, i$skyrus atvejus,
kai Sio tvarkos apraSo 15 punkte numatyti terminai pratgsiami, iki bus nustatyta PareiSkéjo ar, kai
AGP prasoma i$duoti uzsienio valstybéje gimusiam vaikui, jo tévy arba vieno i§ tévy, asmens
tapatybé ir pilietybé, priima sprendima dél AGP isdavimo.*

1.12. Isdéstau 17 punkta taip:

,»17. Jeil néra techniniy galimybiy patikrinti Pareiskéjo ar, kai AGP praSoma iSduoti uZsienio
valstyb¢je gimusiam vaikui, jo tévy arba vieno i§ tévy, asmens tapatybés ir pilietybés duomeny
bazése, 1Simtiniais atvejais, kai nekyla abejoniy d¢l Pareiskejo ar, kai AGP prasoma iSduoti uzsienio
valstyb¢je gimusiam vaikui, jo tévy arba vieno i§ tévy, asmens tapatybés ir pilietybés, konsulinis
pareigiinas gali priimti sprendimg dél AGP i8davimo negaves Konsulinio departamento
informacijos apie Pareiskéjo ar, kai AGP prasoma iSduoti uzsienio valstybéje gimusiam vaikui, jo
tévy arba vieno 1§ tévy, asmens tapatybe ir pilietybe. Apie priimtg sprendimg konsulinis pareigiinas
nedelsdamas privalo informuoti Konsulinj departamenta, nurodyti AGP iSdavimo prieZastis ir
pateikti dokumenty, kuriy pagrindu buvo isduotas AGP, kopijas.

Si tvarka netaikoma idduodant AGP uZsienio valstybés pilie¢iui.*

1.13. I8déstau 25 punkta taip:

»25. Kompetentingy teisésaugos, globos ir riipybos bei sveikatos priezitiros institucijy
praSymu AGP gali biiti iSduodamas nepateikus Sio tvarkos apraso 6.1, 6.4 ir 6.5 punktuose nurodyty
dokumenty. Tuo atveju, jeigu kartu su kompetentingy teisésaugos, globos ir riipybos bei sveikatos
prieZiliros institucijy praSymu pateikiamas Sio tvarkos apraso 6.1 punkte numatytas dokumentas,
asmens, kuriam prasomas iSduoti AGP, parasas turi baiti patvirtintas atitinkamos kompetentingos
institucijos pareigtino. ISduotas AGP perduodamas per Siy institucijy atstovus arba persiunciamas
Sioms institucijoms pastu.*

1.14. I8braukiu 1 priedo Tarnybiniy Zymy skiltyje langelj su pasirinkimo galimybe ,,c*.

2.Nustatau, kad Sis jsakymas jsigalioja 2010 m. sausio 1 d.
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